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PROLOG

Uniostam dfon, palce trzesly mi sie niczym liScie na wietrze,
a serce bito jak u kolibra. Luca objat moja dton pewna reka i wsu-
nat mi na palec pierscionek wykonany z bialego ztota i dwudzie-
stu matych brylantow.

To powinno stanowi¢ symbol milosci i oddania, ale
w naszym przypadku oznaczalo, ze statam sie wlasnoscig mez-
czyzny, ktérego poslubitam. Do konca Zycia mialo mi przy-
pominac o zlotej klatce, w ktdrej zostalam uwieziona. Stowa
przysiegi: ,Dopoki smierc nas nie roztaczy”, nabieraty wiec zu-
pelnie innego znaczenia niz dla wiekszosci ludzi wstepujacych
w zwigzek malzeniski. W naszym $wiecie nie istnialo cos takie-
go jak rozwod, miatam naleze¢ do Luki az do swojej zatosnej
$mierci. Ostatnie stowa $§lubowania, ktére sktadali mezczyzni,
wstepujac w szeregi mafii brzmiaty: ,Wstepuje za zycia, odejde
w chwili §mierci” — mogly wiec rownie dobrze stanowic¢ zakon-
czenie mojej przysiegi matzenskiej.

Nadeszta moja kolej na natozenie obraczki. Przez chwile nie by-
fam pewna, czy dam rade to zrobic¢. Wstrzasaly mna tak silne dresz-
cze, ze Luca musial przytrzymac moja dfori i mi pomodc. Miatam
nadzieje, ze nikt tego nie zauwazyl, lecz jak zwykle bystry wzrok
Matteo spoczat na moich palcach. Byli z Luca blisko, wigc zapewne
przez dtugi czas beda wspominac te chwile ze sSmiechem.

Powinnam uciec, kiedy miatam okazje. Teraz, gdy wpatrywa-
ty si¢ we mnie setki 0s6b z nowojorskiego i chicagowskiego od-



dziatu mafii, nie miatam juz tej mozliwosci. W naszym swiecie
matzonkow mogta rozdzieli¢ tylko smier¢. Nawet jesli udatoby
mi si¢ zwia¢ spod czujnego oka Luki i jego ludzi, naruszenie
umowy doprowadzitoby do wybuchu wojny, a mdj ojciec nie
zdotalby powstrzymac rodziny mafijnej mojego meza od doko-
nania zemsty za zbezczeszczenie reputagji.

Moje uczucia, jak zawsze, nie byly brane pod uwage. Dorasta-
fam w Swiecie, w ktérym nikt, zwlaszcza kobiety, nie decydowat
o sobie.

Nie byto nam dane wyjs¢ za maz z mitosci czy chocby z wia-
snej woli. Chodzito jedynie o obowiazek i honor, a takze o spel-
nianie oczekiwan.

Nasze matzenstwo mialo charakter unii przypieczetowujacej
pokoj.

Nie bytam idiotka, dlatego zdawatam sobie sprawe, o co tak
naprawde chodzito: o pieniadze i wladze, a jedno i drugie kur-
czyto sie, odkad rosyjska Bra¢' i tajwarniska Triada? a takze inne
grupy przestepcze probowaly rozszerzy¢ swoje wplywy row-
niez na naszych terytoriach. W calych Stanach Zjednoczonych
wloskie familie musiaty pusci¢ w zapomnienie dawne wasnie
i stworzy¢ wspdlny front przeciw naszym wrogom. Powinnam
czu¢ sie uhonorowana, poniewaz wybrano mnie na przyszila
zone najstarszego syna nowojorskiej frakgcji. Ojciec i kazdy meski
krewny whbijali mi te stowa do glowy od dnia, w ktérym zareczo-
no mnie z Luca. Wiedzialam, Ze bylo to wyrdznienie, miatam tez
czas, aby przygotowac sie na te chwilg, ale mimo to bez przerwy
przeszywat mnie strach.

— Mozesz pocalowac panne mtoda — powiedziat ksiadz.

Uniostam glowe. Zgromadzeni ludzie lustrowali mnie wzro-
kiem, wyczekujac chwili, w ktorej okazatabym stabos¢. Ojciec

! Mafia solncewska (ros. Coannesckas 6patsa, Sotncewskaja bratwa, dost. brac soin-
cewska) — jedna z najgrozniejszych i najwiekszych na $wiecie zorganizowanych
grup przestepczych pochodzaca z Rosji (przyp. ttum.).

?Synonim chinskich organizacji przestepczych (przyp. thum.).
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wécieklby sie, gdybym obnazyla swoje przerazenie, a rodzina
Luki wykorzystataby to przeciw nam. Dorastalam w $wiecie,
w ktérym jedyna tarcza kobiety byla umiejetnos¢ panowania
nad wyrazem twarzy, wiec bez problemu przybratam spokojna
mine. Nikt nigdy nie miat si¢ dowiedzie¢, jak bardzo pragnelam
uciec. Nikt, précz Luki. Pomimo staran nie udawato mi si¢ zama-
skowac przed nim emogji. Ciagle sie trzestam, a gdy napotkatam
spojrzenie jego zimnych szarych oczu, wyczytatam z nich, Ze po-
trafit przejrze¢ mnie na wylot. Zapewne tak czesto wywotywat
w ludziach strach, ze rozpoznawanie przerazenia stato sie jego
naturalng umiejetnoscia.

Pochylit gtowe, zblizajac twarz do mojej. Na jego obliczu nie
widniat chocby élad obawy, strachu czy watpliwosci. Usta drza-
ty mi przy jego wargach, gdy skupit na mnie wzrok, przekazuja-
cy jednoznaczng wiadomo$¢: Jestes moja.



ROZDZIAL PIERWSZY

Trzy lata wczesniej

Siedzialam na szezlongu w bibliotece i czytatam ksiazke, a Li-
liana spata z glowa na moich kolanach, kiedy kto$ zapukat do
drzwi. Siostra nawet nie drgneta, gdy weszta matka. Ciemno-
blond wlosy miata upiete w ciasny kok, a blada twarz naznaczo-
na byla troska i zmartwieniem.

— Cos sie stato? — zapytatam.

Usmiechneta si¢ tym swoim sztucznym, wyc¢wiczonym
u$miechem.

— Ojciec chce porozmawiac z toba w gabinecie.

Ostroznie przesunetam glowe Lily na szezlong, a siostra pod-
wineta pod siebie nogi. Byta drobna jak na jedenastolatke, cho¢
z drugiej strony ja tez nie nalezalam do szczegdlnie wysokich,
zreszta jak wszystkie kobiety w naszej rodzinie — mierzytam sto
sze$¢dziesiat piec¢ centymetrow.

Matka unikata mojego spojrzenia, kiedy do niej podesztam.

— Przeskrobatam cos$? — zapytatam, cho¢ nie miatam pojecia,
co takiego mogtam zrobi¢. Przewaznie bylysSmy z Lily postusz-
ne. To Gianna ciagle tamata zasady, za co dostawata kary.

— Pospiesz sig, ojciec czeka — odpowiedziata matka.

Zanim dotarlam przed gabinet ojca, mdj zotadek zdazyt zwi-
nac sie w supel. Statam przez chwile, prébujac opanowac emo-
gje, a nastepnie zapukatam.

— Wejdz. — Zza drzwi dobieg} glos ojca.

Wkroczytam do gabinetu, zmuszajac sie jednoczesnie do
przybrania opanowanego wyrazu twarzy. Ojciec siedziat w sze-
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Corn Rety

rokim, czarnym, skérzanym fotelu za mahoniowym biurkiem,
a za nim pietrzyly si¢ wykonane z tego samego drewna potki
wypelnione ksigzkami, ktérych nigdy nie przeczytat — miaty je-
dynie zastaniac¢ tajemne wejscie do piwnicy, gdzie znajdowat sie
korytarz prowadzacy poza teren naszej posiadtosci.

Ojciec unidst gtowe znad stosu papieréw, wlosy miat przylizane.

— Siadaj — nakazat.

Opadiam na jedno z krzesel po drugiej stronie biurka i zlo-
zylam dfonie na kolanach, prébujac nie przygryza¢ nerwowo
wargi, gdyz ojciec tego nienawidzit. Czekatam, az si¢ odezwie,
ale zanim to uczynit, przygladat mi si¢ przez chwile z dziwnym
wyrazem twarzy.

—Bra¢ i Triada probuja przeja¢ nasze terytoria, z kazdym
dniem robia si¢ coraz odwazniejsze. Mamy wiegcej szczescia niz
familia®' z Las Vegas, ktora jeszcze na doktadke musi odpierac
ataki Meksykanow, ale nie mozemy juz udawacd, ze Rosjanie
i Tajwanczycy nie stanowia dla nas zagrozenia.

Nie rozumiatam, dlaczego ojciec mi o tym mowil, poniewaz
nigdy nie poruszat przy nas takich tematéow — dziewczyny nie
musialy zna¢ szczegolow przedsiewzie¢ mafijnych, ale wiedzia-
fam, ze nie powinnam si¢ odzywac.

— Musimy pogodzi¢ sie z grupa z Nowego Jorku i potaczy¢
sity, abysmy byli w stanie obroni¢ si¢ przed Bracia i Triadg —
oznajmit spokojnie.

MieliSmy zawrze¢ pokoj z nowojorczykami? Ojciec, jak kazdy
inny cztonek chicagowskiej ekipy, nienawidzit tej rodziny mafij-
nej. Przez lata wyzynali si¢ wzajemnie i dopiero niedawno zde-
cydowali si¢ na zawieszenie broni, w celu zdziesigtkowania sze-
regdw innych organizacji przestepczych, takich jak Bra¢i Triada.
Ojciec kontynuowat:

! Sycylijska rodzina mafijna, czyli grupa cztonkéw organizacji, ktérzy uwazaja, ze
sprawuja wtadze, kontrole nad okre$lonym terytorium lub miastem. Wbrew okre-
$leniu ,rodzina” wielu z nich nie jest ze sobg spokrewnionych.
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— Nie istniejq wiezy silniejsze od wiezédw krwi. Przynajmniej
w tym zgadzam sie¢ z nowojorczykami.

Na mojej twarzy odmalowat si¢ wyraz konsternacji.

- ,Z krwi zrodzeni, w krwi zaprzysiezeni”. Tak brzmi ich motto.

Przytaknelam, coraz mocniej zdezorientowana.

— Spotkalem si¢ wczoraj z Salvatore Vitiellim.

Ojciec widziat sie z capo dei capi?, zwierzchnikiem nowojorskiej
mafii? Ostatnie spotkanie miedzy nowojorczykami i oddzialem
z Chicago odbylo sie dekade temu i nie zakonczyto si¢ za dobrze.
Tamten dzien wcigz wspominato sie jako Krwawy Czwartek,
a ojciec nawet nie byt szefem. Pelnit funkcje consigliere® Fiore
Cavallara, ktéry sprawowat realna wtadze na Srodkowym
Wschodzie.

— UstaliliSmy, ze rozwazymy sojusz tylko wowczas, gdy sie
potaczymy. — Ojciec wbit we mnie wzrok i nagle nie chciatlam
ustyszec¢ reszty jego wywodu. — Postanowilismy, iz poslubisz
jego najstarszego syna Luce, przysztego capo dei capi.

Mialam wrazenie, Ze zapadam si¢ pod ziemie.

— Dlaczego ja?

— Vitiello i Fiore od jakiego czasu rozmawiali o zawarciu po-
koju i uznali, Ze najlepszym przypieczetowaniem zawieszenia
broni bedzie malzenstwo. Dlatego Vitiello poprosit, abysmy
wydali za jego syna najpiekniejsza z naszych corek. Oczywiscie
nie moglismy podsuna¢ corki ktéregos z zotnierzy 4, a jak wiesz,
Fiore nie ma corek, dlatego zdecydowalismy, ze najpiekniejsza
z dziewczyn w odpowiednim wieku jestes ty.

Gianna byta réwnie piekna, ale odrobine mtodsza niz ja i za-
pewne to ja uratowato.

2 Capo dei capi, capo di tutti capi — szef wszystkich szeféw (zwany rowniez donem) —
termin odnoszacy sie do osoby kierujacej dang rodzing mafijng, ktoéry sprawuje
petnie wladzy na okreslonym terytorium (przyp. ttum.).

* Consigliere — pozycja w strukturze mafijnej, czesto takg osobe uwaza sie za gtéwne-
go doradce oddziatu grupy mafijnej.

4Zoierz - oficjalnie, najnizszy stopieri w hierarchii mafijne;.
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—Jest wiele pieknych dziewczyn — powiedzialam z trudem.
Czutam, ze nie mogg ztapac¢ oddechu, a ojciec spojrzal na mnie,
jakby uwazal mnie za najcenniejsza z posiadanych rzeczy.

— Niewiele Wloszek ma twoj kolor wlosow, ktory Fiore okre-
Sla jako ztoty. — Ojciec zarechotat. — Jestes nasza przepustka do
nowojorskiej familii.

— Ale ojcze, mam dopiero pigtnascie lat. Nie moge wyjs¢ za maz.

Ojciec zbyt moje stowa lekcewazacym gestem.

— Mogtabys, za moja zgoda. Poza tym, co nas obchodzi prawo?

Tak mocno zacisnetam dionie na podiokietnikach, az pobiela-
ty mi knykcie, ale nie poczutam boélu, gdyz moje ciato przeszto
w stan odretwienia.

— Niemniej powiedzialem Salvatore, ze do Slubu dojdzie do-
piero, gdy ukonczysz osiemnascie lat. Twoja matka nalegala,
abys byla pelnoletnia i skonczyta najpierw szkote, a Fiore przy-
stal na jej prosbe.

Wiec to szef pozwolil ojcu wstrzymac sie ze $lubem. Ojciec
juz teraz rzucilby mnie w ramiona przysztego meza. Meza. Do-
padly mnie mdlosci. Wiedziatam o Luce Vitiellim tylko tyle, ze
przejmie po ojcu zwierzchnictwo nad nowojorska mafig, a swoja
ksywke , Imadto” otrzymat, kiedy skrecil mezczyznie kark goty-
mi rekami. Nie wiedziatam nawet ile miat lat, ale to bez znacze-
nia, poniewaz moja kuzynka Bibiana poslubita mezczyzne star-
szego od niej o trzydziesci lat. Mialam jednak cicha nadzieje, ze
Luca nie jest az tak stary, skoro jego ojciec jeszcze nie przeszedt
na emeryture. Czy byt okrutny?

Skrecit cztowiekowi kark. Bedzie przewodzit nowojorskiej mafii.

— Ojcze - szepnelam. — Nie zmuszaj mnie do poslubienia tego
mezczyzny.

Ojciec przybrat surowa mina.

- Wyjdziesz za Luce Vitiellego. Przypieczetowatem umowe
z jego ojcem. Bedziesz dobrg zong dla Luki, a kiedy poznasz go
podczas przyjecia z okazji waszych zareczyn, zachowasz si¢ jak
na dame przystato.
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— Przyjecie zareczynowe? — powtérzytam. Méj glos zabrzmiat
bezbarwnie i pusto, jakby dochodzit z oddali.

— Oczywiscie. Pojawi si¢ okazja na zaciesnienie wiezi, a Luca
bedzie mdgt sie przekonad, co zyska na tej umowie. Nie chcemy
go rozczarowac.

- Kiedy? — Odchrzaknetam, a mimo to gula pozostata w moim
gardle. — Kiedy odbedzie si¢ przyjecie zareczynowe?

— W sierpniu.

Czyli za dwa miesigce. Skwitowatam to otepiatym przytaknie-
ciem. Uwielbiatam czyta¢ romanse i gdy tylko bohaterowie brali
$lub, wyobrazatam sobie wlasny. Zawsze myslatam, ze bedzie to
dzien pefen radosci i mitosci. Ale, jak sie okazato, byty to mrzon-
ki gtupiego dziewczatka.

— Wiec moge nadal chodzi¢ do szkoty?

A jakie to w ogole miato znaczenie? Po co mialam ukoniczy¢
edukacje, skoro i tak nie mogtam i$¢ na studia ani do pracy?
Moim zadaniem stanie si¢ ogrzewanie mezowi 16zka. Gardlo mi
sie zacisneto, a pod powiekami zapiekly tzy, jednak staratam sie
zapanowac nad emocjami. Ojciec nie znosil, gdy tracitam nad
sobg kontrole.

—Tak. Vitiello wydawat si¢ zadowolony, ze uczeszczasz do
zenskiej szkoty katolickiej.

No jasne. Przeciez nie mogli ryzykowa¢, ze w moim poblizu
znajdzie si¢ jaki$ chtopak.

— To wszystko?

—Jak na razie.

Wysztam z gabinetu, jakbym byta w transie. Cztery miesigce
temu skoniczylam pietnascie lat i cieszytam si¢ tymi urodzinami,
gdyz wydawatly si¢ ogromnym krokiem ku mojej przysziosci.
Bytam glupia. Moje zycie skonczylo sig, zanim si¢ naprawde za-
czeto. Wszystkie decyzje zostaly podjete za mnie.

b
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Nie mogtam przesta¢ ptaka¢. Gianna glaskata mnie po glowie,
ktdra potozylam na jej kolanach. Byta ode mnie mlodsza zaledwie
o osiemnascie miesiecy, miata trzynascie lat, ale dzi$ réznica wie-
ku wyznaczata granice miedzy wolnoscig a Zyciem w pozbawionej
mifosci putapce. Bardzo staratam si¢ nie obwinia¢ o to Gianny, bo
przeciez niczym nie zawinifa.

— Moze sprobuj porozmawiac z ojcem. Moglby zmieni¢ zdanie
— podpowiedziata tagodnie.

— Nie zmieni.

— Moze mama go przekona.

Jakby ojciec kiedykolwiek pozwolil, zeby kobieta podjeta za
niego decyzje.

— Nikt ani nic w Zaden sposob nie naktoni go do zmiany zda-
nia. To juz przesadzone — wyznalam przygnebiona.

Nie widzialam matki, odkad wystata mnie do gabinetu ojca
i przypuszczatam, Ze nie chciata spojrze¢ mi w twarz, poniewaz
byta $wiadoma tego, na co mnie skazata.

—Ale Ario...

Kiedy uniostam glowe i otartam 1zy, dostrzegtam, ze Gianna
patrzy na mnie ze wspolczuciem. Jej teczowki miaty barwe bez-
chmurnego letniego nieba, taka sama jak moje. R6znit nas tylko
kolor wloséw — moje byly jasne, a jej rude, przez co ojciec czasa-
mi zlodliwie przezywat ja wiedzma.

— Przypieczetowal umowe z ojcem Luki.

— Spotkali sig?

Tez mnie to zastanawialo. Dlaczego znalazt chwile na spotka-
nie z szefem nowojorskiej rodziny, ale zabraklo mu czasu, aby
powiedzie¢ mi, iz postanowil sprzeda¢ mnie jak jakas luksusowa
dziwke? Odsunelam od siebie frustracje i rozpacz, ktére probo-
waly zagniezdzi¢ si¢ w moim sercu.

— Tak mi powiedziat.

— Musi by¢ jakie$ inne wyijscie — zaprotestowata Gianna.

- Nie ma.
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— Ale jeszcze nawet nie poznalas tego typa. Nie wiesz, jak on
wyglada! Moze jest brzydki, gruby i stary.

Brzydki, gruby i stary. Jakby to byly jedyne cechy Luki, ktore
powinny mnie martwic.

— Poszukajmy go w internecie. Na pewno znajdziemy jakie$
zdjecia. — Gianna zeskoczyta z 16zka, po czym wzieta z biurka
moj laptop i z powrotem usiadia.

Znalaztysmy kilka zdje¢ Luki i nawet jakies artykuly na jego
temat. Miat najzimniejsze szare oczy, jakie w zyciu widziatam
i bez problemu potrafilam sobie wyobrazi¢, jak spogladal tym
wzrokiem na ofiare, tuz przed wykonaniem wyroku.

—Jest sposrod nich najwyzszy — powiedziala z podziwem
Gianna.

Miata racje, niewazne z kim go fotografowano, na kazdym
zdjeciu byt wyzszy od towarzyszy, a do tego odznaczat sie spo-
ra muskulatura, co zapewne wyjasniato, dlaczego za plecami
nazywano go ,Bykiem”. Tego przydomku uzywaly tez media,
ktore opisywaty go jako dziedzica Salvatore Vitiella, biznesmena
i wlasciciela klubu nocnego. Biznesmena. Pozory myla. Kazdy
wiedzial, czym naprawde zajmowat si¢ Salvatore Vitiello, ale
nikt nie byl na tyle glupi, Zeby wspomnie¢ o tym w prasie.

—Na kazdym zdjeciu jest z inna dziewczyna — dodala zaintry-
gowana Gianna.

Spojrzatam na beznamigtng twarz mojego przyszlego meza.
Gazety ochrzcily go mianem najbardziej pozadanego kawalera
w Nowym Jorku, poniewaz miat odziedziczy¢ setki milionow
dolarow. Bardziej adekwatne jednak bytoby nazwanie go dzie-
dzicem imperium smierci.

- Boze, dziewczyny sie¢ za nim uganiaja. Chyba jest przystojny.

— To niech go sobie wezma — skwitowatam gorzko.

W naszym s$wiecie przyjemna aparycja czesto skrywata po-
twora. Dziewczyny ze smietanki towarzyskiej dostrzegaty tylko
wyglad i bogactwo, uwazaly réwniez, ze aura tobuza stanowita
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tylko poze. Przymilaly si¢ do takiego mezczyzny ze wzgledu na
jego drapiezny urok i wladze, ale nie wiedziaty, ze pod aroganc-
kim usmiechem czaily si¢ krew i $mier¢.

Wstatam nagle.

— Musze pogadac z Umberto.

Umberto dobiegal piecdziesiatki i byl lojalnym Zotnierzem
ojca, a takze moim i Gianny ochroniarzem. Wiedziat wszystko.
Mama nazywala go plotkarzem, ale jesli ktos mogltby powie-
dzie¢ mi cos wiecej o Luce, to ta osoba z pewnoscia byt Umberto.

%244

— Ofigjalnie stat si¢ cztonkiem mafii, gdy miat jedenascie lat —
wyijasnit Umberto, jak co dzien ostrzac néz. Po kuchni roznosit
si¢ aromat pomidoréw i oregano, ktéry przewaznie dzialat na
mnie kojaco, jednak nie tym razem.

— Mial jedenascie lat? — dociekatam, prébujac zachowaé spo-
k¢j. Wigkszos¢ mezczyzn stawata sie¢ pelnoprawnymi cztonkami
mafii, dopiero po ukoniczeniu szesnastu lat. - Z powodu ojca?

Umberto wyszczerzyt zeby w usmiechu, ujawniajac siekacze
ze zlota, i przestat ostrzy¢ noz.

- Myslisz, ze popuszczano mu, bo jest synem szefa? Zabit
pierwszy raz, gdy mial jedenascie lat i dlatego postanowili za-
przysiac go tak wczesnie.

Gianna glo$no wciagnela powietrze.

—To potwor.

Umberto wzruszyt ramionami.

— Jest tym, kim musi by¢. Cipa nie moze rzadzi¢ Nowym Jor-
kiem. — Usmiechnat sie do nas z pokora. — To znaczy ciapa.

— Co sig stato? — Nie bytam pewna, czy chciatam pozna¢ od-
powiedz. Jesli Luca dopuscil sie pierwszego zabdjstwa, gdy miat
jedenascie lat, to ile 0sob pozbawit Zycia w ciagu kolejnych dzie-
wieciu, ktore minety od tamtego zdarzenia?
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Umberto pokrecit tysa glowa i podrapat sie po dlugiej bliz-
nie, biegnacej od jego skroni az do podbrédka. Byt chudy i nie
przerazat wygladem, ale matka twierdzita, Ze niewielu potrafito
postugiwac si¢ nozem z taka szybkoscia jak on. Nigdy jednak nie
widziatam go w akgji.

— Nie wiem. Nie znam szczegotow. — Przygladatam sie naszej
kucharce, ktéra szykowata kolacje i probowatam skupic¢ sie na
czyms innym niz nerwowe mdtosci i przytlaczajacy strach. Um-
berto zerknat uwaznie na moja twarz. — To dobra partia. Niedtu-
go stanie si¢ najpotezniejszym mezczyzna na Wschodnim Wy-
brzezu. Bedzie cie chronit.

— A kto ochroni mnie przed nim? — syknetam.

Umberto nie zaszczycil mnie odpowiedzig, poniewaz byta oczy-
wista: po slubie nikt mnie nie uchroni przed Luca. Ani Umberto, ani
ojciec. W naszym $wiecie kobieta nalezata do swojego meza: byta
jego wlasnoscia, z ktora obchodzit sig, jak mu si¢ podobato.
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Ostatnie dwa miesigce minely mi jak z bicza strzelil, cho¢ marzy-
fam, by czas zwolnil, abym byta w stanie przygotowac si¢ na nie-
uniknione. Moje przyjecie zareczynowe miato odbyc¢ si¢ za dwa dni,
a mama uwijala sie, rozkazujac stuzbie i pilnujac, zeby dom wygla-
dat idealne. Nie zaproszono zbyt wielu gosci; tylko nasza rodzing,
rodzine Luki oraz rodziny gltéw nowojorskiego i chicagowskiego
oddziatu. Umberto powiedziat, Ze podjeto taka decyzje ze wzgle-
déw ostroznosci — przymierze zostato zawarte niedawno, wiec nie
zamierzano narazac setek gosci na niepotrzebne ryzyko.

Szkoda, ze nie zdecydowano si¢ odwota¢ przyjecia — gdyby
mnie kto$ pytal o zdanie, wolatabym poznac Luce dopiero przed
oltarzem.

Fabiano skakat po moim t6zku, wyginajac usta w podkéwke.
Miat dopiero pigc¢ lat i mnostwo energii.

— Chce si¢ bawid! — krzyknat.

— Matka moéwila, zebys nie biegat po domu. Ma wygladac nie-
skazitelnie na przyjazd gosci — oznajmitam.

— Ale jeszcze nie przyjechali!

Dzieki Bogu, Luca i pozostali nowojorczycy mieli pojawic sie
dopiero jutro. Tylko jedna noc dzielita mnie od poznania przy-
sztego meza — mezczyzny, ktéry gotymi rekami zabit cztowieka.
Przymknetam oczy.

- Znéw placzesz? — Fabiano zeskoczyt z 16zka, podszedt do
mnie i chwycil za reke. Blond czupryne miat w nietadzie, ale gdy
probowatam dotknac jego wloséw, gwaltownie odsunat gtowe.

— O co ci chodzi? - Staratam si¢ przy nim nie ptakaé. Przewaz-
nie chlipatam noca, pod ostong mroku.
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— Lily powiedziata, Ze ciagle beczysz, bo Luca ci¢ kupit.

Zamartam. Bede musiata nakazac Lilianie, aby nie gadata ta-
kich rzeczy, bo tylko narobi mi problemow.

— Nie kupit mnie. — Ktamczucha.

— Rownie dobrze mogt - skwitowata Gianna, stajac w drzwiach.
Podskoczytam na dzwiek jej glosu.

— Ciii. Co, jesli ojciec ustyszy? — wyszeptatam nerwowo.

Gianna wzruszyta ramionami.

— Zna moja opini¢ na temat decyzji o sprzedaniu ciebie niczym
mlecznej krowy.

— Gianna — ostrzegtam, ruchem glowy wskazujac brata, ktéry
przygladat mi sie¢ badawczo.

— Nie chce, Zebys nas zostawita — wyszeptat.

— Nie wyjade na dtugo, Fabi. - Wydawato sig, ze ta odpowiedz
go zadowolila, gdyz jego twarz ponownie ozywil usmiech ma-
fego psotnika.

— Ztap mnie! — krzyknat.

Rzucit sie¢ biegiem i odepchnat Gianng, ktora zatarasowata mu
przejscie.

Siostra ruszyta za nim, wykrzykujac:

— Skopie ci tytek, potworku!

Pobiegltam za nimi. Liliana wystawila glowe ze swojego po-
koju i rowniez dotaczyta do poscigu. Matka urwataby mi glowe,
gdybysmy pottukli jakas pamiatke rodzinna, dlatego zbieglam
pospiesznie po schodach. Fabiano wcigz przewodzit i cho¢ byt
szybki, to Liliana prawie go dogonifa, natomiast mnie i Giannie
przemieszczanie si¢ utrudniaty obcasy, ktére kazata nam nosic¢
matka, abySmy nauczyly sie w nich swobodnie poruszac. Fabiano
wpadl na korytarz prowadzacy do zachodniego skrzydta, a my za
nim. Prawie krzyknetam, Zeby sie zatrzymat, poniewaz w tej cze-
$ci domu znajdowat sie¢ gabinet ojca i mielibysmy klopoty, gdy-
by nas przytapatl. Od brata oczekiwano, ze bedzie postepowat jak
mezczyzna, ale ktory pieciolatek sie tak zachowuje?
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Kiedy minelismy gabinet ojca, poczutam ulge, jednak nie trwa-
fo to dlugo, poniewaz nagle na korytarzu pojawito sie trzech mez-
czyzn. Chcialam ostrzec Gianne i reszte, ale bylo juz za pdzno. Fa-
biano zdazyt si¢ zatrzymac, natomiast rozpedzona Liliana wpadta
na mezczyzne stojacego w Srodku. Wiekszos¢ ludzi przy takim
zderzeniu stracitaby rownowagg, ale z drugiej strony wigkszosc¢ nie
miata niemal dwoch metréw wzrostu i nie byta zbudowana jak byk.

Zatrzymatam si¢ gwattownie, czujac jakby czas zwolnit, a na-
stepnie sie zatrzymat. Gianna glosno sapneta, ja natomiast wbi-
fam wzrok w mojego przyszlego meza, spogladajacego teraz na
Liliang i przytrzymujacego ja silnymi rekami — tymi samymi,
ktoérymi zmiazdzyl komus tchawice.

— Liliana — pisnetam przerazona.

Zwracatam sie do niej pelnym imieniem tylko wowczas, gdy
co$ przeskrobata albo gdy wydarzylo sie co$ bardzo zlego. Zato-
watam, Ze nie udato mi si¢ lepiej zapanowac nad strachem, po-
niewaz wszyscy, tacznie z Lucg, na mnie patrzyli. Mezczyzna
otaksowal mnie spojrzeniem szarych oczu, zatrzymujac si¢ na
chwile na moich wtosach.

Boze, alez byt wysoki. Jego towarzysze mierzyli ponad metr
osiemdziesiat wzrostu, ale przy nim wygladali jak karly. Luca
nadal trzymat rece na ramionach Lily.

—Podejdz tu, Liliano — nakazatam chtodnym tonem, wyciaga-
jac jednoczesnie dlon w strone siostry.

Nie chciatam, Zeby znajdowata sie przy tych facetach. Liliana
cofnela sie gwattownie, po czym rzucita mi si¢ w ramiona, wtu-
lajac we mnie twarz. Luca unidst czarng brew.

—To Luca Vitiello! — powiedziata Gianna, nie skrywajac obrzy-
dzenia.

Fabiano wydal dzwiek przypominajacy odgtos rozwscieczo-
nego kota stepowego i ruszyl na Luce, bijac go piastkami po no-
gach i brzuchu.

— Odczep si¢ od Arii! Nie dam ci jej.
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Miatam wrazenie, ze moje serce przestato bi¢. Towarzysz Luki
zrobil krok do przodu, a pod jego kamizelka ukazat sie zarys
broni; zapewne byt ochroniarzem mojego przysziego meza.

— Nie, Cesare — powiedziat spokojnie Luca, a facet zamarl na
dzwiegk jego glosu.

Luca ztapat pigstki mojego brata w jedna reke, aby go powstrzy-
mac¢, cho¢ watpitam, Zze poczul ciosy. Przekazatam Lily Giannie,
ktdra objeta troskliwie siostre, a nastepnie podesztam do Luki. By-
fam przerazona, jednak musiatam zaja¢ si¢ Fabiano. Nowojorski
oddzial, podobnie jak nasz, probowat zapomnie¢ o dawnej wasni,
ale nie bylby to pierwszy raz, gdy przymierze rozpadto si¢ w ciagu
jednej sekundy. Luca i jego ludzie nadal byli wrogami.

— Jakze ciepto nas witacie. A wiec tak wyglada wasza niestaw-
na goscinnos¢ — podsumowat mezczyzna, ktérego imienia jesz-
cze nie poznatam.

Od razu mozna bylto dostrzec podobienstwo wskazujace, Ze sa
bra¢mi. Mieli identyczny kolor wtoséw, jednak Luca wyrézniat
sie wzrostem i wiekszg muskulatura.

— Matteo. — Luca zwrdcit sie do mezczyzny ostrzegawczym,
niskim tonem, od ktorego przeszyt mnie dreszcz. Fabiano po-
warkiwat i szarpat sie¢ jak dzikie zwierze, a Luca nadal trzymat
go na odlegtos¢ wyciagnietej reki.

— Fabiano — powiedziatam stanowczo, zaciskajac don na jego
nadgarstku. — Dos¢ tego. Nie tak witamy gosci.

Fabiano zamarl, a po chwili spojrzal na mnie wyzywajaco
przez ramie.

— Nie jest gosciem. On chce cig ukras¢, Ario.

Matteo zasmiat sie.

—To jest po prostu zbyt piekne. Ciesze sig, ze ojciec przekonat
mnie, zebym tu przyjechat.

—Rozkazat ci — sprostowat Luca, nie odrywajac ode mnie
wzroku. Nie moglam spojrze¢ mu w oczy, a moje policzki zapto-
nety rumiencem.
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Ojciec i jego ochroniarze pilnowali, abym ani ja, ani moje sio-
stry, nie przebywaty$my zbyt czesto wsrdéd mezczyzn. A jezeli
juz, to byli to mezczyzni, ktérzy nalezeli do naszej rodziny lub
byli w podesztym wieku. Luca nie byt ani nikim z mojej rodziny,
ani nie byt stary. Byl starszy zaledwie o piec lat, ale wygladat jak
prawdziwy facet, co sprawiato, ze czutam si¢ przy nim jak mata
dziewczynka.

Kiedy Luca puscil Fabiano, przyciagnetam matego do siebie,
opierajac go plecami o moje nogi, a dtonie splottam na jego ma-
lej, unoszacej sie gwaltownie klatce piersiowej. Nie przestawat
piorunowac Luki wzrokiem. Zazdro$citam bratu odwagi, na kto-
ra mogt sobie pozwolic jako chlopiec i nastepca ojca. Nikt, procz
bossa, nie bedzie go zmuszac¢ do postuchu. Maty mogt sobie po-
zwoli¢ na okazywanie odwagi.

Przeprositam, mimo Ze uczynitam to z zaci$nigtym gardtem.

— Moj brat nie chcial zachowac sie tak niegrzecznie.

— Chciatem — krzyknat Fabiano.

Zakrytam mu usta, wiec zaczat si¢ wierci¢, ale go nie puscitam.

—Nie przepraszaj — polecila uszczypliwie Gianna, ignorujac
moje ostrzegawcze spojrzenie. — To nie nasza wina, Ze zajeli caly
korytarz. Przynajmniej Fabiano méwi prawde, a nie stodzi temu
facetowi jak cala reszta, tylko dlatego, ze bedzie capo...

— Gianna! — zbesztatam ja ostro. Zamknela usta, patrzac na
mnie szeroko otwartymi oczami. — Zaprowadz Lily i Fabiano do
ich pokoi. I to juz.

—Ale... — Spojrzata za mnie. Cieszylam sig, Ze nie widziatam
wyrazu twarzy Luki.

— Natychmiast!

Zlapata brata za reke i pociagneta go wraz z siostra w prze-
ciwnym kierunku. Moje spotkanie z przyszlym mezem nie mo-
glo wypas¢ gorzej. Zebratam sie w sobie i stangtam przodem do
mezczyzn. Spodziewatam sie, Ze na ich twarzach bedzie gosci¢
wscieklo$¢, ale Luca usmiechat sie ironicznie. Policzki mi ptone-
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ly z zazenowania, a gdy zostalam z nimi sama, Zotadek zwiazat
mi sie¢ w supel. Matka wpadtaby w szat, gdyby zobaczyla, Ze nie
wystroitam si¢ na pierwsze spotkanie z Lucg. Miatam na sobie
jedna ze swoich ulubionych dtugich sukienek z rekawami do
Tokci i cieszytam sig, poniewaz materiat sukni skutecznie mnie
zakrywal, dajac mi poczucie bezpieczenstwa. Stalam oniesSmie-
lona z rekami skrzyZzowanymi na piersiach.

— Przepraszam za siostre i brata. Sa... — Urwatam, szukajac od-
powiedniego stowa.

— Opiekunczy wzgledem ciebie — podpowiedzial spokojnie i bez
emocji Luca. — To mdj brat Matteo. - Mezczyzna wyszczerzyt zeby
w usmiechu od ucha do ucha. Poczutam ulge, poniewaz nie probo-
wat si¢ do mnie zblizy¢, aby uscisnac moja dion. Niewiele brakowa-
fo, abym w jednej chwili stracita panowanie nad soba.

— A to moja prawa reka, Cesare. — Wskazany przez Luce mez-
czyzna ledwie zauwazalnie skionit glowe, a po chwili znow za-
czal rozgladac si¢ bacznie po korytarzu. Czego wypatrywal? Nie
trzymalismy zabdjcow za ukrytymi drzwiami.

Whbitam wzrok w podbrodek Luki, majac nadzieje, ze wygla-
dato to tak, jakbym patrzyta mu w oczy. Cofnetam sie o krok.

— Powinnam wroci¢ do rodzenstwa.

Luca spogladal znaczaco, ale nie obchodzito mnie, iz miat
$wiadomos¢, jak bardzo czulam si¢ przy nim niezrecznie i jaki
wywolywat we mnie strach. Nie czekajac na pozwolenie — bo nie
byl jeszcze moim mezem, ani nawet narzeczonym — odwrdcitam
sie i szybko oddalitam, dumna z siebie, poniewaz nie ulegtam
pragnieniu, aby ratowac si¢ szalong ucieczka.

b

Matka pociagneta rabek sukienki, ktdra ojciec wybrat mi na te oka-
zje, nazwang przez Gianne prezentacjg towaru. Mimo usilnych sta-
ran matki, sukienka nie stata si¢ ani odrobine dtuzsza. Spogladatam
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niepewnie na swoje odbicie w lustrze, poniewaz nigdy nie miatam
na sobie czego$ tak mocno odstaniajacego cialo. Czarna sukienka
byta dopasowana w pasie i biodrach, ledwie zakrywata posladki,
miata brokatowa, ztotg gore i ramiaczka z czarnego tiulu.

— Nie moge si¢ w tym pokazaé, matko.

Matka spojrzata na mnie w lustrze. Byta ubrana w diugg, ele-
gancka suknie. Zatowatam, ze nie pozwolono mi wlozy¢ réwnie
skromnego stroju.

— Wygladasz jak kobieta — szepneta.

Wzdrygnetam sie.

- Raczej jak prostytutka.

— Prostytutek nie sta¢ na takie sukienki.

Kochanki ojca miaty ciuchy, ktore kosztowaty wiecej niz samo-
chody niektdrych ludzi. Matka potozyta dlonie na moim pasie.

—Masz talig osy, a w tej sukience twoje nogi ciagna sie do nie-
ba. Jestem pewna, ze Luce si¢ spodoba.

Zerknetam na swoj dekolt. Mialam male piersi i nie zmienit
tego nawet biustonosz push-up. Bytam pietnastolatka, ktorg
przebrano za kobiete.

— Prosze. — Matka podata mi buty z dwunastocentymetrowy-
mi obcasami. Moze bede siegac¢ Luce do brody, jezeli je zatoze.
Wsunetam obuwie, a matka zmusila si¢ do sztucznego usmiechu
i przygladzila moje diugie wtosy. — Trzymaj glowe wysoko.
Fiore Cavallaro uznal cie za najpigkniejsza kobiete w Chicago.
Pokaz Luce i jego orszakowi, iz jestes pigkniejsza niz jakakol-
wiek nowojorka, bo przeciez on zna je prawie wszystkie — pod-
sumowata tonem wskazujacym, ze réwniez przeczytata artykuty
o0 jego podbojach. A moze ojciec jej cos powiedziat.

— Matko — zaczelam z wahaniem, ale cofneta sie.

—IdZjuz. Zaraz do ciebie dofacze, jednak to twdj dzien. Goscie
oczekuja, ze przyjdziesz sama. Ojciec przedstawi ci¢ Luce, a pdz-
niej wszyscy przejdziemy do jadalni na kolacje — powtdrzyta nie
wiadomo ktory juz raz.
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Przez chwile chcialam wziac¢ ja za reke i btagac, zeby poszta ze
mna, ale ostatecznie odwrdcitam si¢ i ruszylam w pojedynke. Cie-
szylam sig, ze matka zmuszata mnie przez kilka ostatnich tygodni
do noszenia obcasow. Kiedy dotarfam pod drzwi salonu z komin-
kiem mieszczacego sie we wschodnim skrzydle na parterze, serce
podeszto mi do gardta. Chciatabym, aby Gianna staneta u mojego
boku, ale matka pewnie ostrzegata teraz siostre, by zachowywata
sie jak nalezy. Miatam przebrna¢ przez to sama. Nikt nie mog}t
odwroci¢ uwagi od przyszltej panny miode;j.

Kiedy wpatrujac si¢ w drzwi z ciemnego drewna rozwazatam
ucieczke, dotarl do mnie dobiegajacy zza nich $miech ojca i bos-
sa. Miatam wej$¢ do salonu, w ktorym przebywali najpotezniejsi
i najbardziej niebezpieczni mezczyzni w kraju. Samotna owiecz-
ka posrod wilkéw. Pokrecitam glowa. Czas skoniczy¢ z takimi
myslami. Za dtugo juz na mnie czekali.

Potozytam dion na klamce, a po chwili wslizgnetam sie do po-
mieszczenia. Zebratam sie na odwage i stanetam twarza do zgro-
madzonych, ktérzy na mdj widok zamilkli. Zastanawiatam sig,
czy powinnam co$ powiedzie¢. Miatam nadzieje, ze nie zauwa-
zyli, jak przeszyt mnie dreszcz. Ojciec wygladat na wyraznie za-
dowolonego z siebie, a ja odnalaztam wzrokiem Luce. Przeszywat
mnie spojrzeniem, a ja zamartam, wstrzymujac oddech. Odstawit
szklanke z ciemnym ptynem. Jesli nikt nie zamierzal si¢ wkrot-
ce odezwac¢, miatam zamiar uciec. Szybko omiottam spojrzeniem
twarze zgromadzonych i zauwazytam, ze Nowy Jork reprezento-
wali Matteo, Luca oraz ich ojciec, Salvatore Vitiello, a takze dwdch
ochroniarzy: Cesare i mlody mezczyzna, ktérego nie znatam.
Przedstawicielami naszego oddziatu byl ojciec, Fiore Cavallaro
i jego syn Dante, przyszly boss, a takze Umberto oraz moj kuzyn
Raffaele, ktorego szczerze nienawidzilam. Biedny Fabiano stat
pod $ciang. Miat na sobie czarny garnitur jak reszta mezczyzn
i wida¢ bylo, ze wolalby uciec stad jak najdalej, jednak dobrze wie-
dzial, ze dla ojca takie zachowanie byto niedopuszczalne.
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Kiedy ojciec w konicu do mnie podszedt, potozyt dton na mo-
ich plecach i poprowadzit w strone zgromadzonych mezczyzn
niczym baranka na rzez. Tylko Dante Cavallaro wygladat na
znudzonego, zainteresowanego jedynie szkocka whisky. Dwa
miesiace temu byliSmy na pogrzebie jego zony. Owdowiat przed
czterdziestka. Zatowatabym go, gdyby $miertelnie mnie nie prze-
razal, prawie tak, jak Luca.

Oczywiscie ojciec poprowadzit mnie wprost do mojego przy-
sztego meza. Zrobil mine, jakby spodziewat sig, ze Luca padnie
w podziwie na kolana, ale mdj narzeczony sprawial wrazenie
osoby, ktora wlasnie patrzy na kamien. Spojrzenie miat surowe
i zimne, skupiajac je na moim ojcu.

— To moja corka, Aria.

Najwyrazniej Luca nie wspomnial, Ze juz si¢ poznalisSmy, na
dodatek w zenujacych okolicznosciach.

— Nie obiecywalem za duzo, prawda? — wtracil Fiore Cavallaro.

Zapragnetam, aby ziemia si¢ rozstapita i mnie pochtoneta. Ni-
gdy wczesniej nie poswiecano mi tyle... uwagi. Od spojrzenia
Raffaele dostatam gesiej skorki. Dopiero niedawno wstapil do
mafii, ledwie dwa tygodnie temu skonczy?t osiemnascie lat, ale
od tamtej pory zachowywat si¢ coraz bardziej obrzydliwie.

- Prawda - przyznat zwiezle Luca.

Widac bylo, iz ojcu sie to nie spodobato. Korzystajac z tego,
ze nikt nie patrzyl, Fabiano przemknat, stanat za mna i chwycit
moja reke. Luca to zauwazyl i spiorunowat mojego brata spojrze-
niem, ktore ostatecznie spoczeto w okolicach moich nagich ud.
Przestgpitam nerwowo z nogi na noge, a Luca odwrocit wzrok.

—Moze przyszli panstwo mtodzi chcieliby zosta¢ na chwile
sami? — zaproponowal Salvatore Vitiello. Spojrzatam na niego
nerwowo i niestety nie udato mi si¢ dos¢ szybko zapanowac nad
wzburzeniem. Luca zauwazyt moja reakcje, ale wydawalo sie, ze
si¢ nig nie przejal.

Ojciec usmiechnat sig i ruszyt do wyjscia. Niewiarygodne.
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—Mam zosta¢? — zapytal Umberto. Na chwile na mojej twarzy
pojawit sie usmiech, ale szybko sie rozmyt, gdy ojciec polecil, aby-
$my zostali zupeie sami. Salvatore Vitiello puscit Luce oko.

Wyszli prawie wszyscy, zostatam tylko ja, Luca i jeszcze Fa-
biano.

— Fabiano — powiedziat surowo ojciec. — Wynos$ sie, natych-
miast.

Brat niechetnie puscit moja dton i wyszedt, ale najpierw postat
Luce najbardziej Smiercionosne spojrzenie, na jakie sta¢ byto pie-
ciolatka. Kaciki ust mezczyzny zadrgaty. Po chwili zamknety sie
drzwi i zostalismy zupelnie sami. Co mogto oznaczac spojrzenie,
jakie postat Luce jego ojciec?

Spojrzalam na mojego przysziego meza. Nie mylitam sie.
W obcasach siggatam mu do brody. Wygladat przez okno, nie
poswiecajac mi nawet jednego spojrzenia. Przebranie mnie za
prostytutke nie sprawito, Ze Luca nagle si¢ mna zainteresowat,
bo niby dlaczego miatby to zrobi¢? Widzialam kobiety, z ktory-
mi spotykat sie w Nowym Jorku. One miaty czym oddychac.

— Sama wybralas te sukienke? — zapytat, a ja az podskoczytam,
przestraszona jego spokojnym i gltebokim tonem glosu. Czy za-
wsze byt tak opanowany?

— Nie — wyznatam. — Ojciec jq wybrat.

Szczeka Luki drgneta. Nie potrafitam odczytac jego nastroju
i bytam coraz bardziej zdenerwowana. Siggnal do wewnetrznej
kieszeni marynarki i przez chwile przebieglto mi przez mysl, ze
zamierzat wyciagnad bromn, ale moim oczom ukazato si¢ czarne
pudeteczko. Odwrocit sie do mnie, a ja wbilam wzrok w jego
czarng koszule. Czarna koszula, czarny krawat, czarna marynar-
ka. Czarne jak jego dusza.

O takiej chwili marzyty miliony kobiet, ale kiedy Luca otwo-
rzyt pudeteczko, mnie przeszyl chtéd. Zobaczytam pierscionek
z biatego zlota, ktory zdobil duzy brylant, otoczony dwoma
mniejszymi. Nie poruszylam sie.
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Luca wyciagnat reke, gdy niezrecznos¢ sytuacji siegneta zeni-
tu. Sptonetam rumienicem i podsunetam mu dton. Wzdrygnetam
sig, kiedy mnie dotknat. Wsunal pierscionek na moj palec, po
czym puscit moja dion.

Podzigkowatam, poniewaz czutam, ze tak nalezy i nawet spoj-
rzatam na niego. Jego twarz nie wyrazata zadnych emocji, ale
jego oczy to inna sprawa. Btyskat w nich gniew. Zrobitam cos, co
mogto go rozztosci¢? Uniost reke, a ja wsunetam ramie pod jego,
po czym poprowadzil nas do jadalni. Milczelismy. Moze Luca
byl mna tak rozczarowany, ze odwola zareczyny? Ale gdyby o to
chodzito, to nie wlozylby mi pierscionka na palec.

Kiedy weszliSmy do jadalni, zauwazylam, ze do mezczyzn
z mojej rodziny dotaczyty kobiety. Nowojorczycy stawili sie na-
tomiast w meskim skladzie. Moze dlatego, Ze nie ufali mojemu
ojcu ani rodzinie Cavallaro na tyle, zeby ryzykowac bezpieczen-
stwo swoich bliskich?

Nie potepiatam ich. Sama nie zaufatabym swojemu ojcu ani bos-
sowi. Luca mnie puscil, wiec szybko podesztam do matki i sidstr,
ktore udawaly, ze podziwiaja mdj pierscionek. Gianna postata mi
znaczace spojrzenie. Nie wiedziatam, jakich grozb uzyta matka, by
zamknac siostrze usta. Mimo to widziatam, Ze ostatkiem sit trzyma
jezyk za zebami. Niewiele pamietam z kolacji, podczas ktorej mez-
czyzni rozmawiali o interesach, a kobiety milczaty. Co chwile zerka-
fam na pierscionek, ktory wydawat sie za cigzki i za duzy, a przede
wszystkim zbyt ostentacyjny. Luca oznaczyt nim swoja wiasnosc.

%3434

Po kolacji mezczyzni przeszli do salonu, aby napic sie i zapali¢,
a takze kontynuowac rozmowy rozpoczete przy stole. Wrocitam
do swojego pokoju, ale nie mogtam zasna¢, wiec wlozylam na
pizame szlafrok i podkradtam si¢ na dét. Chyba na chwile po-
stradatam zmysly, poniewaz wesztam na korytarz i ruszytam
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w strone przejscia prowadzacego do drzwi ukrytych w Scianie
salonu. Dziadek uznat sekretna droge ucieczki z gabinetu i sa-
lonu z kominkiem za konieczng ze wzgledu na odbywajace sie
tam spotkania mezczyzn z mojej rodziny. Zastanawialam sie,
czy pomyslat, co statoby sie z kobietami, gdyby mezczyzni ucie-
kli tajemnym korytarzem?

Przy drzwiach dostrzegalam Gianne, ktora najwyrazniej pod-
gladata zgromadzonych w salonie przez otwory znajdujace sie
w zamaskowanych drzwiach. No jasne, moglam si¢ tego spodzie-
wac. Gdy mnie ustyszata, obrécita sie gwattownie, szeroko otwiera-
jac oczy, jednak na mdj widok na jej twarz powrdcit wyraz spokoju.

— Co tam sie dzieje? — zapytatam ledwie styszalnym szeptem,
bo obawiatam sig, ze ktos mogtby nas ustyszec.

Siostra przesuneta si¢, abym mogla zajrze¢ przez jeden
Z otworow.

— Prawie wszyscy juz poszli. Ojciec i Cavallaro musza jeszcze
co$ omowic z Salvatore Vitiellem. Zostat tam tylko Luca ze swo-
im orszakiem.

Zamknetam jedno oko, by lepiej widzie¢ przez otwr, z ktdrego
dostrzegtam fotele przy kominku. Luca opieral si¢ 0 marmuro-
wy gzyms, nogi miat skrzyzowane w kostkach, a w reku trzymat
szklaneczke szkockiej whisky. Na fotelu obok niego siedziat Mat-
teo z szeroko rozstawionymi nogami i drapieznym usmieszkiem
na twarzy. Cesare i drugi ochroniarz — na ktoérego wotali Romero
—rozsiedli si¢ w pozostatych fotelach. Romero wygladat, jakby byt
mniej wigcej w tym samym wieku co Matteo, czyli na osiemnascie
lat. Wedtug standardéw spotecznych ledwie uchodzili za mez-
czyzn, jednak nasz $wiat rzadzit si¢ wlasnymi prawami.

— Moglo by¢ gorzej — skomentowat Matteo, szeroko si¢ usmie-
chajac. Moze nie sprawiat wrazenia rownie niebezpiecznego jak
Luca, ale co$ w jego oczach sprawialo, Ze mialam wrazenie, ze po
prostu lepiej to ukrywa. — Mogta okazac si¢ brzydula. Ale, jasna
cholera, twoja malutka narzeczona to prawdziwe dzieto sztuki.
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Ta sukienka. To cialo. Te wlosy i ta twarz. — Matteo gwizdnat.
Wygladato na to, ze celowo prowokowat brata.

— To dziecko — odpart lekcewazaco Luca. Kiedy to powiedziat,
cos si¢ we mnie zagotowatlo, ale wiedziatam, Ze powinnam sig
cieszy¢, iz nie dostrzegat we mnie kobiety.

—Moim zdaniem nie wygladata jak dziecko — zaoponowal Mat-
teo, po czym zacmokat. Szturchnat starszego mezczyzne, Cesare.

—Jak myslisz? Luca jest Slepy?

Cesare wzruszyl ramionami, ostroznie zerkajac na Luce.

— Nie przygladatem jej sie.

— A ty, Romero? Twoje oczy dobrze dziatajg?

Romero uniost glowe, po czym szybko spuscit wzrok na alko-
hol w szklance.

Matteo odrzucit glowe do tytu i wybuchnat $miechem.

- Kurwa, Luca, zagroziles, ze odetniesz im fiuty, jesli spojrza
na te dziewczyne? Nawet jej jeszcze nie poslubites.

— Jest moja — stwierdzil cicho Luca. Poczutam, jak po moich
plecach przebiegt dreszcz. Spojrzat na brata, ktory krecit glowa.

— Nastepne trzy lata spedzisz w Nowym Jorku, a ona zostanie
tutaj. Nie jeste$ w stanie ciagle jej pilnowa¢, chyba ze zagrozisz
wszystkim mezczyznom, ktdrzy sa w jej poblizu. Nie mozesz tez
kazdemu ucia¢ fiuta. Moze Scuderi zna kilku eunuchdw, ktorzy
mogliby jej strzec.

— Zrobie, co bede musial — powiedzial Luca, poruszajac szkla-
neczka, az zawirowal w niej alkohol. — Cesare, znajdz dwdch
idiotow, ktdrzy mieli pilnowac Arii. — Sposob, w jaki wypowie-
dziat moje imie, sprawit, ze przeszyl mnie kolejny dreszcz. Nie
wiedziatam nawet, Ze przydzielono mi dwéch ochroniarzy. Um-
berto zawsze strzegl mnie i moich siostr.

Cesare wyszedl natychmiast i wrdcil po dziesigciu minutach
z Umberto i Raffaele — obaj mieli miny, jakby odczuwali bdl
dupy z powodu tego, Zze nowojorczyk przywotat ich niczym psy.
Ojciec kroczyt tuz za nimi.
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— Co tu si¢ dzieje? — zapytat.

— Chce zamieni¢ kilka stéw z mezczyznami, ktorym powie-
rzytes ochrone mojej kobiety.

Gianna parsknela, wiec ja uszczypnetam, bo nikt nie mogt sie
dowiedzie¢, ze podstuchiwatysmy. Ojciec dostatby szatu, gdy-
bysmy ujawnily ukryte drzwi.

—Obaj sq dobrymi zolnierzami. Raffaele jest kuzynem Arii,
a Umberto pracuje dla mnie juz prawie dwadziescia lat.

— Wolalbym sam zdecydowa¢, czy moge im zaufa¢ — powie-
dziat Luca.

Wstrzymatam oddech, poniewaz jego stowa byly niemal
obelzywe, cho¢ umiejetnie je dobrat, aby mimo wszystko unik-
nac publicznego zniewazenia mojego ojca, ktdry w reakcji zaci-
snat wargi i krétko kiwnat gtowa. Ojciec zostal w salonie, a Luca
podszedt do Umberto.

— Styszatem, ze dobrze postugujesz si¢ nozem. — Luca spojrzat
na ochroniarza.

— Jest najlepszy — wtracit ojciec. Drgnat miesiert w podbrodku
Luki.

— Nie tak dobrze, jak twdj brat, z tego co styszatem — stwier-
dzit Umberto, wskazujac ruchem glowy Matteo, ktéry usmiech-
nat sie niczym rekin — ale i tak lepiej niz wszyscy mezczyzni na
naszym terytorium — przyznat ostatecznie moj ochroniarz.

— Masz zoneg?

Umberto przytaknat.

— Od dwudziestu jeden lat.

—To dtugo — zauwazyt Matteo. — Aria na pewno wyglada jak
niezly kasek w poréwnaniu z twoja starg zona.

Sttumitam glosne sapniecie.

Dtonri Umberto drgneta odrobine w kierunku kabury przy jego
pasie, co wszyscy zauwazyli. Ojciec obserwowal sytuacje niczym
jastrzab, ale si¢ nie mieszal. Umberto odchrzaknat.

— Znam Arie, odkad sie urodzita. Jest dzieckiem.
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—To sie niedlugo zmieni — zauwazyt Luca.

— W moich oczach zawsze bedzie dzieckiem. I jestem wierny
zonie. — Spiorunowat wzrokiem Matteo. — Jesli jeszcze raz obra-
zisz mojq zong, to poprosze twojego ojca o zgode na pojedynek
na noze o jej honor i cie zabije.

Matteo sklonit gtowe.

— Chciatbym to zobaczy¢. — Odslonit biate zgby. — Ale to nie
bylby mdj pogrzeb.

Luca skrzyzowat rece, ale po chwili kiwnat gtowa.

— Jeste$s dobrym wyborem, Umberto.

Moj ochroniarz cofnat sie, nie odrywajac wzroku od Matteo,
ktoéry go teraz ignorowat.

Luca spojrzat na Raffaele i porzucil pozory okrzesania, pod
ktorymi skrywat do tej pory potwora drzemiacego w jego wne-
trzu. Podszed? tak blisko do mojego kuzyna, az ten odchylit glo-
we, aby spojrze¢ Luce w oczy. Raffaele probowat robi¢ aroganc-
ka i pewna siebie ming, ale wygladat jak szczeniak chihuahua,
starajacy sie zaimponowac tygrysowi bengalskiemu. Rownie
dobrze mogliby by¢ przedstawicielami réznych gatunkow.

—To rodzina. Naprawde zamierzasz oskarzy¢ go o to, ze niewla-
Sciwie interesuje si¢ moja corka? — ustyszatam gtos mojego ojca.

— Widziatem, jak patrzytes na Ari¢ — wyznat Luca, nie odrywa-
jac wzroku od Raffaele.

—Jak na soczysta brzoskwinke, w ktora chciatbys sie wgryz¢ —
podsunat Matteo i widac bylo, Ze za dobrze si¢ bawit.

Szukajac pomocy, Raffaele spojrzal na mojego ojca.

— Nie zaprzeczaj — warknat Luca. Raffaele nic nie odpowie-
dzial. — Jesli dowiem sig, Ze zndw tak na nig patrzysz, Ze jestes
z nig sam w jakims pomieszczeniu, ze dotknates choc¢by jej reki,
zabije cie.

Raffaele sie zaczerwienit.

— Nie jeste$ jednym z nas. Nikt by ci nic nie powiedziat, nawet
gdybym ja zgwatcit. Mégibym ja dla ciebie przygotowac. — Boze,
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Raffaele, przymknij sie. Czy nie rozumiat, Zze Luca moze go zabic¢?
— Moze to nawet dla ciebie nakrece.

Zanim zdazylam mrugna¢, Luca rzucit Raffaele na podloge
i wbit kolano w jego kregostup, odciagajac kuzynowi jedna reke
za plecy. Raffaele szamotat sie i klat, jednak Luca mocno go trzy-
mat. Jedna reke zacisnat na nadgarstku mojego kuzyna, a druga
siegnal pod kamizelke, skad wyjat néz.

Kolana mi zmiekty.

— Odejdz - polecitam szeptem Giannie, ale mnie nie postuchata.

Nie patrz, Aria.

Nie odwrocitam wzroku. Ojciec na pewno powstrzymatby
Luce, jednak spogladatl na Raffaele z obrzydzeniem, a Luca spoj-
rzat ojcu w oczy — Raffaele nie byl Zotnierzem nowojorczyka,
i to nie byt jego teren. Honor wymagat, by uzyskac najpierw zgo-
de consigliere szefa. Kiedy ojciec kiwnat gtowa, Luca uciagl maty
palec Raffaele. Krzyk odbil mi si¢ w uszach i pociemniato mi
przed oczami. Mocno zagryztam piesé, aby nie wydac zadnego
dzwigku, ale Gianna si¢ nie powstrzymata. Pisneta tak glosno,
ze moglaby obudzi¢ zmartych, po czym zwymiotowata. Przynaj-
mniej odwrdcila sie ode mnie i obrzygata schody.

Za drzwiami zapanowala cisza. Uslyszeli nas. Ztapatam Gian-
ne za ramiona, kiedy otworzyty sie ukryte drzwi i zobaczytysmy
wscieklego ojca. Za nim stali Cesare i Romero z bronig w reku.
Kiedy zobaczyli mnie i Gianng, odlozyli bron do kabur ukrytych
pod marynarkami.

Gianna nie ptakata. Rzadko to robita, ale teraz zbladta i moc-
no sie na mnie opierata. Gdybym nie musiata jej podtrzymywac,
sama padiabym na podtoge.

— No jasne - syknat ojciec, gniewnie patrzac na Gianne. — Mo-
glem si¢ domysle¢, Ze to znowu ty broisz. — Odciagnat ja ode
mnie. Zaprowadzit siostre do salonu, unidst reke i mocno ude-
rzylja w twarz.
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Podesztam do nich, pragnac ja ochroni¢, a kiedy ojciec znow
uniost reke, bytam gotowa na cios, jednak Luca ztapat go za nad-
garstek. W prawej wciaz trzymat néz, ktérym uciat palec moje-
go kuzyna. N6z i reka Luki byty wymazane krwig. Otworzytam
szeroko oczy. Ojciec byt panem w tym domu, naszym panem.
Interweniujac, Luca zniewazyt honor ojca.

Umberto wyciagnal noz, a ojciec pistolet. Matteo, Romero
i Cesare tez mieli w reku spluwy. Raffaele zwijal si¢ na podto-
dze, sciskajac reke. Stychac byto tylko jego jeki. Czy kiedykol-
wiek doszto do czerwonych zareczyn?

—Nie chciatem nikogo zniewazy¢ — powiedzial spokojnie
Luca, jakby chwile nie dzielity nas od wojny miedzy Nowym
Jorkiem i Chicago. — Ale nie odpowiadasz juz za Arig. Straciles
prawo do karania jej, gdy zostata moja narzeczona. Teraz to ja
bede sie nia zajmowat.

Ojciec spojrzal na pierscionek na moim palcu, a po chwili
sktonit glowe. Luca puscit nadgarstek ojca, wiec reszta zgroma-
dzonych w salonie nieznacznie si¢ opanowata, ale nie schowata
broni.

— To prawda. — Ojciec cofnat si¢ i wskazat na mnie. — Czy zatem
dokonasz tego zaszczytu i stluczesz ja, Zeby odzyskata rozum?

Surowy wzrok Luki zatrzymatl si¢ na mnie. Przestatam oddy-
chac.

— To nie mi okazatla niepostuszenstwo.

Ojciec zacisnal wargi.

—Masz racje. Ale Aria bedzie mieszka¢ do $lubu pod moim
dachem, a jako ze honor zabrania mi unies¢ na niq reke, jestem
zmuszony znalez¢ inny sposob, aby byta mi postuszna. — Spoj-
rzat wilkiem na Gianneg i ponownie ja uderzyt. — Siostra otrzyma
kare za kazde twoje przewinienie, Ario.

Zacisnelam zeby, gdy oczy zapiekly mnie od fez. Nie patrzy-
fam na Luce ani na ojca, bo nie udato mi sie jeszcze zapanowac
nad nienawiscig, ktorg do nich czutam.
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— Umberto, zaprowadz Gianng i Arie do ich pokojow, i dopil-
nuj, aby tam zostaly.

Ochroniarz schowal n6z i gestem kazat nam podazy¢ za nim. Omi-
netam ojca, ciaggnac Gianne, ktora zwiesita glowe. Spieta sig, gdy mi-
jalysmy krew i palec lezacy na drewnianej podtodze. Mdj wzrok po-
wedrowat w strone Raffaele, ktory zaciskat rane, probujac zatrzymac
krwawienie. Rece, koszulke i spodnie mial umazane krwia. Gianna
wydata dzwigk, jakby miata zaraz znéw zwymiotowac.

— Nie — powiedzialam surowo. — Spdjrz na mnie.

Oderwata wzrok od krwi i popatrzyla w moja strone. W jej
oczach I$nily tzy, a z rozcietej dolnej wargi ciekla krew, ktora
sptywata po jej brodzie na koszule nocna. Mocno objetam jej
dton. Wydawalo sig, Ze trzymala sie tylko dzigki patrzeniu mi
w oczy, gdy Umberto wyprowadzat nas z pomieszczenia.

— Kobiety — skomentowal szyderczo ojciec — nie sa nawet
w stanie znies¢ widoku odrobiny krwi.

Zanim wyszliSmy, niemal czulam, ze Luca wbijal wzrok
w moje plecy.

Gianna otarta krew z ust, gdy szybko przemierzatysmy kory-
tarz, a nastepnie wesztysmy na gore.

— Nienawidze go — mrukneta. - Nienawidze ich.

— Ciii — uciszytam ja, bo nie chciatam, zeby Umberto ja usty-
szal. Troszczyl si¢ o nas, ale byt Zolnierzem mojego ojca.

Powstrzymat mnie, gdy chciatam wejs¢ za Gianna do jej poko-
ju. Wolatabym, aby dzis nie byla sama. Poza tym ja rowniez nie
chciatam samotnie spedzi¢ tej nocy.

— Styszatas$ ojca.

Spiorunowatam Umberto wzrokiem.

— Chce pomoc Giannie opatrzyc¢ jej warge.

Pokrecit glowa.

—To nic powaznego. A kiedy przebywacie w tym samym po-
koju, zawsze wynikaja z tego problemy. Nie wydaje ci sig, ze
madrze byloby nie irytowac juz wiecej ojca? — Umberto zamknat
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drzwi do pokoju Gianny i delikatnie popchnal mnie w kierunku
wejscia do mojej sypialni, sasiadujacej z pokojem siostry.

Wesztam do pokoju, po czym zwrdcitam sie do niego:

— Wiec stynna odwaga mafioséw polega na tym, Ze dorosli mez-
czyzni obserwuja, jak jeden z nich bije bezradna dziewczyne.

— Tw¢j przyszty maz powstrzymat ojca.

— Zanim uderzylby mnie, nie Gianne.

Umberto usmiechnat sie do mnie jak do gtupiego dziecka.

— Luca rzadzi w Nowym Jorku, ale jesteémy w Chicago, a tu
twdj ojciec jest consigliere.

- Podziwiasz Luce — zauwazylam z niedowierzaniem. — Po-
dziwiasz go, cho¢ widziates, jak uciat Raffaele palec.

— Twdj kuzyn ma szczescie, ze , Imadto” nie ucigt mu czego$
innego. Kazdy mezczyzna by tak postapit.

Moze w naszym $wiecie.

Umberto poklepal mnie po gltowie, jakbym byta uroczym ko-
ciakiem.

—Idz spac.

— Bedziesz koczowat pod moimi drzwiami i pilnowal, Zebym
znéw sie nie wymknela? - zapytatam wyzywajaco.

— Przyzwyczaj si¢ do tego. Teraz, kiedy masz na palcu pier-
Scionek od Luki, kto$ zawsze bedzie cie strzegt.

Trzasnelam drzwiami. Strzec. Luca miat zamiar kontrolowacé
moje zycie z daleka. Myslatam, Ze nic si¢ nie zmieni do Slubu,
ale jak bytoby to mozliwe, skoro wszyscy juz sie dowiedzieli, Zze
zareczyny przypieczetowaly mdj nowy status? Palec Raffaele byt
tylko znakiem, ostrzezeniem. Luca uznat, Ze nalezatam do niego
i z zimna krwia zamierzal egzekwowac swoje prawa.

Tamtej nocy nie zgasitam S$wiatta, poniewaz batam sig, ze
ciemnos¢ przywola obrazy krwi i odcigetych czesci ciata. Pojawi-
ty sie i tak.

3



ROZDZIAL TRZECI

Z moich ust wydobywala si¢ para. Nawet gruby ptaszcz nie
chronit przed chicagowska zima. Snieg trzeszczat pod moimi
nogami, gdy sztam za matka do ceglanego budynku, w ktérym
znajdowat si¢ najbardziej ekskluzywny salon slubny w tej czesci
kraju. Umberto, jak zawsze, kroczyt za nami niczym cienl. Kolej-
ny zolnierz ojca zamykat pochdd, idac za moimi siostrami.

Kiedy wesztysmy do os$wietlonego sklepu przez mosiezne
drzwi obrotowe, od razu podbiegta do nas wtascicielka oraz
dwie sprzedawczynie.

— Wszystkiego najlepszego, panno Scuderi — powiedziata
$piewnie.

Zmusitam sie do usmiechu. Powinnam swietowac osiemnaste
urodziny, ale zamiast tego musialam martwic sie nadchodzacym
Slubem. Przyszlego meza nie widziatam od dnia, w ktorym uciat
Raffaele palec. Wysytal mi za to droga bizuteri¢ na kolejne uro-
dziny, gwiazdke, Walentynki oraz w rocznice naszych zareczyn,
i do tego ograniczat sie nasz kontakt przez ostatnie trzydziesci
miesiecy. Widzialam w internecie zdjecia, na ktorych pojawiat sie
z innymi kobietami, ale kiedy do prasy dotrze informacja o na-
szych zareczynach, nie bedzie juz mdgt sie z nimi pokazywac.

Nie spodziewatam sig, ze przestanie sypia¢ ze swoimi dziw-
kami. Poza tym miatam to gdzies. Moze, dopdki bedzie miat
inne kobiety, nie pomysli o mnie w ten sposéb.

— Czy dobrze mnie poinformowano? Do slubu pozostato zale-
dwie pot roku? — zaszczebiotala kobieta. Byta jedyna osoba, kto-
ra okazywata z tego powodu ekscytacje. Nie moglam jednak jej
sie dziwié. W koricu miata dzi$ sporo zarobié. Slub, przypiecze-
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towujacy unie miedzy chicagowska i nowojorska mafig, musiat
by¢ okazaty. Pieniadze nie graty roli.

Przytaknelam. Od dnia, w ktérym zamienie jedng zlota klatke
na druga, dzielilo mnie tylko sto szes¢dziesiat szes¢ dni. Mimo
ze Gianna nie wyrazita na glos swojej opinii, jej spojrzenie mo-
wilo wszystko. Miata prawie siedemnascie lat i w konicu prawie
nauczyla sie trzymac jezyk za zebami.

Wiascicielka zaprowadzita nas do przymierzalni. Umberto i po-
zostali mezczyzni zostali za kurtyna, a Lily i Gianna opadty na biata
pluszowa kanape, podczas gdy matka zaczeta przegladac suknie
Slubne na wieszakach. Stangtam na srodku pomieszczenia. Widok
tego catego biatego tiulu, jedwabiu, koronek i brokatu, a takze mysl
o tym, co te rzeczy reprezentowaly, sprawil, Ze w moim gardle po-
wstata gula. Niedtugo miatam zosta¢ mezatka. Sciany przymierzal-
ni zdobily cytaty o milosci, ktore wydawaty mi si¢ mato zabawnym
zartem, bioragc pod uwage okrutne realia mojego zycia. Czymze
byta mitos¢, jesli nie gtupiutka mrzonka?

Czutam na sobie wzrok wtascicielki salonu i jej asystentek,
wiec wyprostowalam plecy, zanim podesztam do matki. Nikt
nie mogt sie¢ dowiedzie¢, Ze nie bytam szczesliwg przyszla pan-
ng mloda, a pionkiem w grze o wladze. W konicu wrécita do nas
wlascicielka salonu i pokazata nam najdrozsze suknie.

— Jaka suknia spodobataby si¢ przyszlemu mezowi? — zapyta-
ta przymilnie.

— Najlepsza bylaby przezroczysta — wypalita Gianna, na co
matka spiorunowata ja wzrokiem. Sptonetam rumiericem, ale
kobieta tylko sie zasmiala, jakby komentarz mojej siostry byt za-
chwycajaco zabawny.

— Takie atrakcje zarezerwowane sa na noc poslubna, czyz nie?
— Puscita do mnie oko.

Siegnelam po najdrozsza suknie z kolekgji, brokatowa z goéra
zdobiona perelkami i srebrzystymi ni¢mi, uktadajacymi sie
w delikatny kwiecisty wzor. Suknia jak ze snu.
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— To platynowe nici — oznajmita kobieta, ttumaczac w ten spo-
sob kosmiczng ceng. — Mysle, ze panu mtodemu spodoba sie
pani wybor.

Znata go zatem lepiej niZ ja. Luca wcigz byt dla mnie obcym
cztowiekiem.

b

Wesele mialo si¢ odby¢ w ogromnym ogrodzie rezydencji Vitiel-
lich w Hamptons. Przygotowania do uroczystosci ruszyly pelng
parg i cho¢ nie zdazylam jeszcze dotrze¢ na miejsce, matka in-
formowala mnie na biezaco o postepach prac, nie, zebym o to
prositfa.

Kiedy razem z rodzing przyjechatam do Nowego Jorku, za-
szyly$my sie z siostrami w naszym apartamencie w manhattan-
skim hotelu Mandarin Oriental. Salvatore Vitiello zapropono-
wal, zeby$my piec¢ dni dzielacych nas od slubu spedzili w jego
rezydencji, ale ojciec mu odmoéwil. Po trzech latach niepewnej
wspolpracy wciaz sobie nie ufali, co mnie cieszylo. Nie chcialam
przestapic progu tamtego domu, dopdki nie bede musiata.

Ojciec pozwolil mi dzieli¢ apartament z Lily i Gianna, wigc on
i matka mieli oddzielny tylko dla siebie. Oczywiscie przed kazda
para drzwi do naszego apartamentu koczowat ochroniarz.

— Naprawde musimy uczestniczy¢ w jutrzejszym przyjeciu
zorganizowanym na cze$¢ panny miodej? — zapytata Lily, sie-
dzac na sofie i machajac gotymi nogami, przerzuconymi przez
oparcie. Matka ciagle powtarzala, Ze Nabokov musial myslec¢
o Lilianie, gdy pisat Lolite. Gianna prowokowata stowami, a Lily
cialem. Mlodsza z siostr skonczyta w kwietniu czternascie lat
i wykorzystywata swoje dopiero co pojawiajace si¢ kragtosci,
aby wkurza¢ wszystkich wokdt. Wygladata jak nastoletnia mo-
delka Thylane Blondeau, z tym ze Lily miata odrobine jasniejsze
wlosy i brakowalo jej przerwy miedzy jedynkami.
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Martwilam sie o nia. Wiedzialam, ze w ten sposob buntuje sie
przeciwko zyciu w klatce, i cho¢ Zotierzy ojca bawily podejmo-
wane przez nig proby flirtu, pozostali mezczyzni z checig po-
traktowaliby jej zachowanie na powaznie.

—Jasne, ze musimy — mruknela Gianna. — Aria jest przeciez
szczesliwg panna mioda, pamigtasz?

Lily parskneta.

— Oczywiscie. — Nagle wstata. — Nudzi mi si¢. Chodzmy na
zakupy.

Ten pomyst nie przypadt Umberto do gustu — nawet gdy po-
magal mu jeszcze jeden ochroniarz, to i tak twierdzil, ze niemal
jest niemozliwe, by nad nami zapanowac. Ostatecznie jednak,
jak zawsze przystal na nasza zachcianke.

%3434

Kiedy bylysmy w sklepie z ciuchami dla fanek rocka, ktore tak
interesowaly Lily, dostatam wiadomos¢ od Luki. Pierwszy raz
od dawna skontaktowat si¢ bezposrednio ze mna, wigec wbilam
wzrok w ekran telefonu. W przymierzalni Gianna zerkneta mi
przez ramie.

— Spotkajmy sie u ciebie w hotelu o szostej wieczorem. Luca —
przeczytata. — Jak milo, ze poprosit o spotkanie.

— Czego moze chcie¢? — szepnetam. Miatam nadziejg, Zze nie
bede musiala na niego patrze¢ do dnia naszego slubu.

- Dowiemy sie tylko w jeden sposob — odpowiedziata siostra,
przegladajac si¢ w lustrze.

*%A

Denerwowatam sig, gdyz od dawna nie widziatam Luki. Popra-
witam wlosy, a po chwili przygtadzitam koszulke. Gianna na-
mowila mnie, zebym wlozyla czarne, opiete jeansy, ktore dzis
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kupitam, ale teraz zastanawialam sie, czy ubranie si¢ w co$ mniej
przykuwajacego uwage, nie byltoby lepszym pomystem. Od spo-
tkania dzielit mnie jeszcze tylko kwadrans, a nawet nie wiedzia-
fam, gdzie miato si¢ odby¢. Zatozytam, Ze zadzwoni, gdy dotrze
tutaj i poprosi, abym zeszta do lobby.

— Przestan si¢ wierci¢ — besztala mnie Gianna ze swojego miej-
sca na sofie, gdzie czytata magazyn.

— Naprawde uwazam, ze wybratam zty strd;.

— Mylisz sig. Mezczyznami fatwo manipulowac¢. Lily ma zale-
dwie czternascie lat, a juz to rozgryzla. Ojciec powtarza, ze jeste-
$my slabsza plcia, poniewaz nie nosimy broni, ale dysponujemy
jej innym rodzajem i lepiej, zebys zaczeta go uzywac, Ario. Jesli
chcesz przetrwac¢ matzenstwo z tym mezczyzna, to bedziesz mu-
siata nauczy¢ sie wykorzystywac swoje ciato, aby wodzi¢ go za
nos. Faceci, nawet tacy zimnokrwisci dranie, maja stabo$¢ — wisi
im ona miedzy nogami.

Nie wierzytam, ze Luca mozna byto tak fatwo manipulowac.
Nie wygladal mi na faceta, ktory tatwo tracit kontrole, procz
chwil, w ktérych sam z niej rezygnowatl. Nie bylam tez pewna,
czy chciatam, aby w taki sposob postrzegat moje ciato.

Wzdrygnelam sig, styszac pukanie do drzwi i od razu spoj-
rzatam na zegarek. Za wczesnie na wizyte Luki, poza tym nie
przyszedlby do naszego apartamentu, prawda?

Lily wybiegla ze swojej sypialni i popedzita do drzwi, zanim
ja czy Gianna zdazytysmy sie ruszy¢. Najmlodsza z moich sidstr
miata na sobie stroj rockmenki, sktadajacy sie z dopasowanych
czarnych spodni ze skory i przylegajacej do ciata koszulki w tym
samym kolorze. Wydawato jej si¢, Ze wyglada niezwykle doro-
$le, ale w naszych oczach byta czternastolatka, ktéra za bardzo
starata sie uchodzic¢ za starsza.

Otworzyta drzwi i wypieta biodro, probujac przybrac seksow-
na poze. Gianna jekneta, ale nie zwrocitam na to uwagi, bo Lily
zaszczebiotata:
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— Hej, Luca.

Podesztam blizej, zeby go zobaczy¢. Patrzyt z gory na moja
mlodsza siostre i widaé bylo, Ze nie wiedzial, kto otworzy?t drzwi.
Stali za nim Matteo, Romero i Cesare. Wow, przyprowadzil swo-
ja swite. A gdzie sie podziewal Umberto?

- Liliana, najmtodsza siostra — powiedzial w konicu Luca,
ignorujac flirciarskg mine Lily.

Siostra $ciagneta brwi.

— Nie jestem az tak mtoda.

— Jestes — rzucitam dobitnie, podchodzac do niej i ktadac dto-
nie na jej ramionach. Byla zaledwie kilka centymetrow nizsza
ode mnie. — Idz do Gianny.

Lily spojrzata na mnie z niedowierzaniem, ale si¢ oddalita.

Serce bito mi jak oszalate, gdy odwrdcitam sie twarza do Luki.
Zatrzymatl na chwile wzrok na moich nogach, a pézniej powoli
przesuwal go w gore, az dotarl do mojej twarzy. Ostatnim ra-
zem, gdy go widzialam w jego spojrzeniu nie dostrzegtam tego,
co teraz i z obawa uswiadomitam sobie, Ze bylo to pozadanie.

— Nie wiedziatam, ze spotkamy si¢ w moim apartamencie —
palnetam, po czym dotarto do mnie, iz nalezato si¢ z nim przy-
witad, a przynajmniej nie zachowywac sie tak bezczelnie.

— Wpuscisz mnie?

Wahatam sie przez chwilg, po czym zrobitam krok w tyl, prze-
puszczajac mezczyzn. Tylko Cesare zostat na korytarzu i za-
mknat drzwi.

Matteo podszedt do Gianny, ktdra szybko usiadta prosto i po-
stata mu najokropniejsze spojrzenie, na jakie bylo ja sta¢, pod-
czas gdy Lily, oczywiscie, usmiechneta sie do niego.

- Moge zobaczy¢ twoja spluwe? — zapytata uwodzicielsko.

Matteo wyszczerzyt zeby w usmiechu, ale zanim zdotat odpo-
wiedzied, wtracitam sie:

— Nie, nie mozesz.
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Czutam na sobie wzrok Luki ponownie podziwiajacego moje
nogi i tylek. Gianna przekazata mi wzrokiem: ,,A nie mowi-
fam?”. Chciata, Zebym nauczyla si¢ wykorzystywac¢ moje ciato,
ale problem w tym, ze wolalam, zeby Luca w ogoéle go nie do-
strzegal. Inna opcja mnie przerazata.

—Nie powinniscie przebywac¢ z nami bez przyzwoitki —
mrukneta Gianna. — To niestosowne.

Niemal prychnetam. Jakby Gianne obchodzity zasady.

Luca zmruzyt oczy.

— Gdzie Umberto? Czy nie powinien pilnowac wejscia?

— Zapewne zrobit sobie przerwe na toalete lub papierosa —
stwierdzitam, wzruszajac ramionami.

— Czesto zostawia was bez ochrony?

- O, bez przerwy — powiedziata przeSmiewczo Gianna. — Wi-
dzisz, wymykamy sie¢ w kazdy weekend, bo zatozylysmy sie,
ktora z nas poderwie wigcej facetow.

Lily zachichotata dZzwigcznie.

— Chciatbym chwile z tobg porozmawiac, Aria — poprosit Luca,
patrzac na mnie tymi swoimi zimnymi oczami.

Gianna wstata i podeszta do nas.

—Och, na litos¢ boska, zartowatam! — powiedziata, probujac sta-
na¢ miedzy mng a Luca, ale Matteo ztapat ja za reke i odciagnat.

Lily obserwowata wszystko szeroko otwartymi oczami, a Ro-
mero stal oparty o drzwi, udajac, ze to, co si¢ tu dzieje nie jest
jego sprawa.

— Pus¢ mnie albo potamig ci palce — warkneta Gianna.

Matteo zabrat reke, usmiechajac sie szeroko.

—Chodz - powiedzial Luca, dotykajac moich plecow. Po-
wstrzymatam sie, zeby nie westchna¢ glosno. Jedli zauwazyt
moja reakcje, to jej nie skomentowat. — Ktora sypialnia jest twoja?

Serce zaczeto mi bi¢ w niebezpiecznie wolnym rytmie, gdy
wskazatam ruchem glowy drzwi po lewej. Luca poprowadzit
mnie do drugiego pomieszczenia, ignorujac sprzeciw Gianny.
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— Zadzwonie do ojca! Nie wolno ci.

Weszlismy do mojego pokoju, Luca zamknat za nami drzwi. Nie
mogtam powstrzymac ogarniajacego mnie strachu. Gianna nie po-
winna si¢ odzywac. Kiedy Luca stanat twarza do mnie, wyjasnitam:

- Gianna zartowata. Nawet sie jeszcze z nikim nie calowatam,
przysiegam. — Na mojq twarz wstapit rumieniec, ale nie chciatlam
zezto$ci¢ Luki z powodu czego$, co nie miato nigdy miejsca.

Przez chwile intensywnie wpatrywat si¢ w moje oczy.

- Wiem.

Uchylitam wargi.

— Och... To dlaczego si¢ ztoscisz?

- Czy wygladam na zdenerwowanego?

Postanowitam nie odpowiadac.

Usmiechnat sie ironicznie.

— Nie znasz mnie za dobrze.

— Nie z wlasnej winy — mruknetam pod nosem.

Dotknat mojego podbrodka, a ja zamienitam si¢ w posag z soli.

— Przypominasz ptochliwa tani¢ schwytana przez wilka. — Nie
zdawat sobie nawet sprawy z trafnosci tego poréwnania i moich
wyobrazen o nim. — Nie potraktuje cie¢ w ten sposdb.

Chyba na mojej twarzy odmalowaly sie targajace mna watpli-
wosci, bo zasmial sie krotko, pochylajac glowe w kierunku moje;j.

— Co robisz? — zapytatam podenerwowana.

— Nie martw sig, nie wezme jeszcze tego, co moje. Kilka dni nie
zrobi mi r6znicy, skoro czekatem juz trzy lata.

Niewiarygodne, ze to powiedzial. Oczywiscie wiedziatam, co
si¢ wydarzy w noc poslubng, ale wmodwitam sobie, iz nie intere-
sowatam Luki.

— Ostatnio nazwate$ mnie dzieckiem.

— Ale juz nim nie jeste$ — zauwazyt z drapieznym usmieszkiem.
Jego usta znajdowaly sie zaledwie kilka centymetréw od moich. —
Bardzo to wszystko komplikujesz. Nie moge ci¢ pocatowad, kiedy
tak na mnie patrzysz.
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— To moze bede tak na ciebie patrze¢ w nasza noc poslubna —
rzucitam mu wyzwanie.

— Wiec, moze bede musiat cie wziac od tytu.

Mina mi zrzedla, a cofajac si¢, uderzytam o Sciane.

Luca pokrecit glowa.

— Wyluzuj. Zartowatem — zapewnit cicho. — Nie jestem potworem.

— Czyzby?

Przybral surowy wyraz twarzy i stanal prosto, znéw nade
mna gorujac. Od razu pozatowalam swoich stow.

— Chcialem oméwic¢ z tobg srodki bezpieczenstwa — wyjasnit
formalnym, pozbawionym emocji tonem. — Gdy wprowadzisz
sie do mnie po $lubie, Cesare i Romero beda ci¢ chroni¢. Ale
chce, aby do tego czasu towarzyszyt ci Romero.

— Mam Umberto — zapewnitam, na co pokrecit glowa.

— Ktory robi sobie za duzo przerw na toalete. Od teraz Romero
nie opusci twojego boku.

— Bedzie mnie tez pilnowatl, gdy bede pod prysznicem?

—Jedli go o to poprosze.

Uniostam glowe, prébujac ostudzi¢ w sobie gniew.

- Pozwolilby$ innemu mezczyznie patrze¢ na moje nagie cia-
fo? Naprawde musisz mu ufa¢, skoro nie obawiasz sie, ze wyko-
rzystatby sytuacje.

W jego oczach buchnatl ptomien.

— Romero jest lojalny. — Pochylit sie nade mna. — Nie martw
sig, bede jedynym, ktory zobaczy cie nago. Juz nie moge sie do-
czekad. — Powiodt wzrokiem po moim ciele.

Ztozytam dlonie na piersiach, omijajac go wzrokiem.

— A co z Lily? Ona, ja i Gianna wspolnie zajmujemy ten aparta-
ment. A widziates, jak potrafi si¢ zachowywac. Bedzie flirtowac
z Romero. Zrobi wszystko, aby go sprowokowac. Musze miec
pewnos¢, ze bedzie bezpieczna.

—Romero jej nie dotknie. Liliana tylko si¢ bawi. Jest malg
dziewczynka. A on lubi petnoletnie i chetne kobiety.
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A ty nie?, prawie zapytatam, jednak ostatecznie zdusitam
w sobie stowa i kiwnetam glowa.

Zerknetam na 16zko, ktore bolesnie przypominato mi o tym,
co mnie czeka.

— Chcialem zapyta¢ o co$ jeszcze. Bierzesz pigutki antykon-
cepcyjne?

Krew odptyneta mi z twarzy, gdy na niego spojrzatam.

— Oczywiscie, ze nie.

Luca przyjrzat mi si¢ bacznie, emanujac tym swoim wzbudza-
jacym postrach spokojem.

— Twoja matka powinna zatroszczy¢ si¢ o to, zebys zaczela je
przyjmowac przed slubem.

Bylam catkiem pewna, Ze wystarczy chwila, abym wpadia
w histerie.

— Matka nigdy nie zrobilaby czego$ takiego. Nawet ze mna nie
rozmawia na ten temat.

Luca unidst brew.

— Ale wiesz, do czego dochodzi podczas nocy poslubnej mie-
dzy kobieta i mezczyzna?

Drwit ze mnie, dran jeden.

— Wiem, jak to wyglada w normalnych zwigzkach. W naszym
przypadku jednak raczej chodzi ci o gwatt.

Oczy Luki rozbtysty od emocji.

— Chce, abys zaczela brac tabletki. — Podat mi mate opakowa-
nie pigutek.

— Nie musze przej$¢ wczesniej badan?

- Od kilku dekad mamy lekarza, ktéry dla nas pracuje. On mi
to dal. Od razu zacznij je bra¢, bo dziataja dopiero po czterdzie-
stu osmiu godzinach.

Nie moglam w to uwierzy¢. Wydawalo sie, ze odliczat czas do
chwili, w ktérej bedzie mogt sie ze mna przespad. Zotadek mi sie
skurczyt.

— A jesli tego nie zrobig?
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Luca wzruszyt ramionami.

—To uzyje prezerwatywy. W kazdym razie w noc poslubna
bedziesz moja.

Otworzyt drzwi i gestem wskazal, zebym sie ruszyta. Niczym
w transie przesztam do salonu. Cho¢ nie chciatam wkurzy¢ Luki,
bylo juz za p6zno na zal. To nie bedzie ostatni raz, gdy go roz-
ztoscitam.

Umberto stat przy Giannie i Lily. Wygladat na zdenerwowa-
nego. Zmarszczyl brwi, patrzac na Luce.

— Co tu robisz?

- W przysztosci powiniene$ lepiej wykonywac¢ swoje obo-
wiazki i ograniczy¢ przerwy do minimum — polecit mu Luca.

— Odszedtem tylko na kilka minut, poza tym przed pozostaly-
mi drzwiami stojq inni ochroniarze.

Gianna u$miechneta sie drwiaco, a Matteo nie odrywat od niej
wzroku.

— Na co si¢ gapisz? — warknela na niego siostra.

Matteo si¢ nachylit.

— Na twoje seksowne ciatko.

—To sobie patrz — wzruszyla jednym ramieniem —bo tylko tyle
mozesz zrobi¢, jesli chodzi o moje seksowne ciatko.

— Przestan — ostrzegt ja Umberto.

Nie patrzylam na niego, a na wyrachowana twarz Matteo.

—Do Slubu ochrone nad nigq przejmie Romero — zarzadzit
Luca. Umberto otworzyt usta, ale mdj narzeczony unidst dion.
— Tak postanowitem. — Nastepnie odwrdcit sie¢ do Romero, ktory
od razu si¢ wyprostowal. Oddalili si¢ od nas o kilka krokéw,
a Gianna przywarta do mnie.

— Co sig dzieje?

— Romero jest moim nowym ochroniarzem.

— Przyszty maz zaczyna cie kontrolowac.

— Ciii. — Obserwowatam Luce i Romero. Ten drugi zerknal po
chwili na Lily, po czym kiwnat gtowa i co$ powiedziat. Kiedy do
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nas wrocili, Luca oznajmil, Ze jego ochroniarz zostanie z nami. Od-
kad praktycznie nazwatam go potworem, zachowywat si¢ ozigble.

— A co ja mam robi¢? — zapytat Umberto.

— Mozesz strzec drzwi.

— Albo dotaczy¢ do nas na wieczorze kawalerskim — zapropo-
nowatl Matteo.

— Nie interesuje mnie taka zabawa — odpart Umberto.

Luca wzruszyt ramionami.

— Jak wolisz. Scuderi bedzie bawi¢ sie z nami.

Ojciec miat z nimi pojsc¢? Nie wiedziatam nawet, co planowali.

Luca odwrdcit sie twarzg do mnie.

— Pamietaj, 0 czym rozmawialismy.

Milczatam, zaciskajac palce na opakowaniu. Luca i Matteo
wyszli bez stowa, a Romero przytrzymat drzwi.

- Ty tez mozesz wyjs¢ — powiedzial do Umberto, ktory spio-
runowat go wzrokiem, ale wyszedt chwile pdzniej. Romero za-
mknatl drzwi i przekrecit klucz w zamku.

Gianna rozdziawita usta.

— Powaznie? Chyba jaja sobie robisz?!

Romero opart sie o drzwi i sploth rece na piersiach, nawet nie
reagujac na jej stowa.

— Chodz, Gianna. — Zaciagnelam ja do kanapy, na ktora opa-
dtam.

Lily juz siedziata w fotelu, uwaznie obserwujac Romero. Gian-
na spojrzata na moja dfon.

- Co to?

— Tabletki antykoncepcyjne.

—Nie méw, ze ten dupek dat ci je, aby mogt cie przelecie¢
w noc poslubna.

Zacisnelam wargi.

— Nie zamierzasz ich bra¢, prawda?

—Musze. Nie powstrzymam w ten sposob Luki, a jedynie go
rozztoszcze.
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Gianna pokrecita glowg, ale spojrzatam na nia btagalnie.

— Nie chce sie kidci¢. Obejrzyjmy cos$, dobra? Musze rozpro-
szy¢ mysli.

Po chwili siostra kiwneta glowa. Wybratysmy jakis film, ale
ciezko byto sie na nim skupi¢, kiedy przebywat z nami Romero.

— Bedziesz tak stal tam calg noc? — zapytatam w koncu. — Stre-
suje sie przez ciebie. Nie moglbys przynajmniej usiasc?

Podszedt do pustego fotela i zajal miejsce. Zrzucil z ramion
marynarke, ukazujac biatg koszule i kabure z dwoma pistoleta-
mi i dtugim nozem.

- Wow - szepneta Lily, ruszajac do mezczyzny, ktory ciagle
skupiat uwage na drzwiach. Siostra stanela przed nim, wigec mu-
siat na nig spojrze¢. Usmiechneta sie i szybko usiadta mu na ko-
lanach, a Romero sie spiat. Zerwalam si¢ z sofy i Sciagnetam ja
Z MezCzyzny.

— Co sig z toba dzieje, Lily? Nie mozesz si¢ tak zachowywac.
Ktdregos dnia zle to si¢ dla ciebie skonczy. — Wielu mezczyzn
nie rozumiato, Zze prowokacyjne ciuchy i czyny nie oznaczaly, iz
kobieta tego chciata.

Romero usiad! prosto.

— Nie skrzywdzi mnie. Luca mu zabronit, prawda?

— Moglby skrasé twoja cnote, a nastepnie poderznac ci gardio,
zeby$ nikomu si¢ nie wygadata — oznajmita bezceremonialnie
Gianna.

Spiorunowatam jg wzrokiem.

Lily szeroko otworzyta oczy.

— Nie zrobitbym tego — zapewnil Romero. Odrobing si¢ prze-
straszyly$Smy, gdy nagle si¢ odezwat.

— Mogles tego nie mowic¢ — mrukneta Gianna. — Teraz sie od
ciebie nie odczepi.

—1dz spa¢, Lily — rozkazatam. Siostra postapita, jak polecitam,
ale glosno narzekata.

— Przepraszam — powiedziatam. — Nie wie, co robi.
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Romero kiwnat gtowa.

— Nie martw si¢. Mam siostre w jej wieku.

— Ile masz lat?

— Dwadziescia.

— A od kiedy pracujesz dla Luki? — Gianna wylaczyla telewi-
zor, by w pelni skupi¢ si¢ na przestuchaniu.

Opartam sie¢ na sofie.

— Od czterech lat, ale oficjalnie naleze do rodziny od szesciu.

— Musisz by¢ dobry, skoro Luca powierzyt ci ochrone Arii.

Romero wzruszyt ramionami.

— Nie chodzi tylko o to, Ze umiem walczy¢. Luca wie, Ze jestem
lojalny.

— Co znaczy, Ze nie bedziesz przystawiat si¢ do Arii.

Przewrdcitam oczami. Romero zapewne Zatowal opuszczenia
swojego posterunku przy drzwiach.

— Luca wie, ze moze mi zaufa¢ w kwestii bezpieczenstwa tego,
co nalezy do niego.

Gianna zacisneta usta. Byloby lepiej, gdyby tego nie powie-
dziat.

— Zatem gdyby naga Aria wyszla ze swojego pokoju, a tobie
by stanat, bo nic nie mégtbys na to poradzi¢, Luca nie ucialby ci
fiuta?

Romero zatkalo, po czym zaczat si¢ we mnie wpatrywag, jak-
by naprawde obawiat sie, ze mogtabym zrobi¢ cos takiego.

— Zignoruj ja. Do niczego takiego nie dojdzie.

— Dokad Luca i pozostali wybieraja si¢ na wieczor kawalerski?

Romero nie odpowiedziat.

— Zapewne do klubu ze striptizem, a pdzniej do jednego z bur-
deli — mruknela Gianna. — Dlaczego mezczyzni sypiaja z kim po-
padnie, a my musimy zachowac dziewictwo do nocy poslubne;j?
I dlaczego Luce wolno bzykac kazda laske, podczas gdy Aria nie
moze nawet pocalowac zadnego chlopaka?

— Nie ja ustalam zasady — odpart Romero.
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— Ale pilnujesz, aby$my ich przestrzegaty. Nie jestes naszym
strézem, jeste$ naszym straznikiem, jak w wiezieniu.

- Przyszto ci kiedykolwiek do glowy, Ze strzege bezpieczen-
stwa facetow, ktorzy nie wiedza, kim jest Aria? — zapytat.

Na moim czole pojawila sie bruzda.

— Luca zabilby kazdego, kto chcialby cie dotkna¢. Oczywiscie,
mozesz wyj$¢ na miasto, poflirtowac z jakims$ gosciem i zy¢ da-
lej, bo to nie tobie Luca wypruje flaki.

— Luca nie jest moim narzeczonym — zauwazyta Gianna.

— Twj ojciec zabilby kazdego, aby tylko nie straci¢ tego, co
najcenniejsze.

Po raz pierwszy dotarto do mnie, Ze oddanie mnie Luce wcale
nie oznaczato, iz Gianny nie spotka podobny los. Nagle dopadto
mnie straszne zmeczenie.

—Ide sie potozy¢.

Przez wigkszos¢ nocy lezatam i zastanawiatam sig, jak mo-
glabym wyplata¢ si¢ z tego matzenstwa. Jedyna mozliwoscia
wydawala si¢ ucieczka. Gianna na pewno zwiataby ze mnag, ale
co z Liliana? Nie mogtabym zapewni¢ im obu bezpieczenstwa.
A Fabiano? I moja matka? Nie moglam wszystkiego zostawi¢
za soba. Takie bylo moje zycie. Innego nie znatam. Moze bytam
tchorzem, a moze poslubienie mezczyzny pokroju Luki wyma-
galo wiecej odwagi niz ucieczka.
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